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General Notes. 191 

Habban ; on the other side, of Sumali'a, Raman, Nergal and il u Na-na-a, i. e. 
Nana, as divinities of the land Namar. 

The religion of the Kassites, as represented according to our glossary, has, 
perhaps, not remained free from the influence of that of their new home, Babylo- 
nia. However, that the Kassites worshiped the Moon, Sun, Storm, Thunder and 
Lightning, Fire and Water as gods, and that they, in the goddess of the snow- 
covered mountain tops, have originated a goddess peculiar to themselves, is, at 
all events, certain. But whether this worship of a goddess corresponding to the 
Babylonian Gula, or of a god Merodach, is older than their removal into Babylo- 
nia is doubtful. Proper names, at least, as HarbiSihu, i. e. "Lord (Bel) is 
Merodach," appear to me to be Kassite only in their outer shell, and, as far as 
their meaning is concerned, to have clearly arisen on Babylonian soil.— Friedrich 
Delitzsch in "Die Sprache der Kossuer." 



A Chaldee Hymn by Israel Nagara. 

(The poet, who lived in the latter part of the sixteenth century, was a native of Damascus ana 
died as Kabbi in Gaza. He was very prolific in his productions. Some of them have consider* 
able merit.. It will be noticed that the hymn here following- has the poet's name 7t?1ty as an 
acrostic.) 

N^pjn ti?y T pan r? r 

twsahs KiaWnp Nrfrx if? 

kw ♦ayn ana nvn 

pa»pni *naiy pana"? 
pe»fi? tpr won "pD 
ptfw p# ->a? tt ft 
K^a^'ina r|jnniaia 'w ?ft 

xrna-n "ip? rftn NrftN 
xnjnx map *]}% n^piis 

»nftj uo Tjajf.n! psxi 
N»8N ^ao mna h ksj; 

p#7ip tr'lp^i ain T]^pa / 

ptffyi prrn pnp* na n "in^ 

P^DlVpi'^' P"»pn 



